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DECYZJA KOMISJI

z dnia 29 wrzeénia 2005 r.

w sprawie formatu sprawozdania z dzialalnoici sieci oficeré6w lacznikowych ds. imigracji oraz na
temat sytuacji w panstwie przyjmujacym w kwestiach dotyczacych nielegalnej imigracji

(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 1508)

(Jedynie teksty w jezyku angielskim, czeskim, estofiskim, fifiskim, francuskim, greckim, hiszpafiskim, litewskim,
Yotewskim, maltaniskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim, stowackim, stowefiskim, szwedzkim,
wegierskim i wloskim s3 autentyczne)

(2005/687 WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 377/2004 z dnia
19 lutego 2004 r. w sprawie utworzenia sieci oficer6w laczni-
kowych ds. imigragji (), w szczeg6lnosci jego art. 6 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

1

()

Sprawozdania wymagane zgodnie z art. 6 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 3772004 powinny umozliwi¢ Komisji
sporzadzenie sprawozdania z oceny sytuacji w krajach
trzecich, do ktérych oddelegowani zostali oficerowie
facznikowi ds. imigracji, a takze rocznego sprawozdania
w sprawie rozwoju wspdlnej polityki w zakresie nielegal-
nej imigracji, przemytu ludzi, handlu ludzmi, granic zew-
netrznych oraz powrotu nielegalnych rezydentéw.

Format sprawozdania powinien zatem odzwierciedlaé
powyzsze cele w zakresie charakteru zawieranych w nim
informacji.

W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsza decyzja
stanowi rozwinigcie przepisow dorobku Schengen w
rozumieniu Ukladu zawartego przez Rad¢ Unii Europej-
skiej z Republikg Islandii i Krélestwem Norwegii, doty-
czacego wlaczenia tych pafstw we wprowadzanie w
zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen (%), wcho-
dzacych w obszar, o ktérym mowa w artykule 1 pkt A i
E decyzji Rady 1999/437/WE z dnia 17 maja 1999 r. w
sprawie niekt6rych warunkéw stosowania Ukladu zawar-
tego przez Rade Unii Europejskiej i Republike Islandii
oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego wiaczenia tych
dwoch pafistw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i
rozwéj dorobku Schengen ().

Dz.U.L 64 z 2.3.2004, str. 1.

() DzU.L 1767 10.7.1999, str. 36.
() DzU.L 1767 10.7.1999, str. 31.

4)

)

W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi
rozwinigcie przepisow dorobku Schengen w rozumieniu
Umowy podpisanej przez Uni¢ Europejska, Wspdlnote
Europejska i Konfederacje Szwajcarska, dotyczacej wia-
czenia Szwajcarii we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i
rozwdj dorobku Schengen, wchodzacych w obszar, o
ktérym mowa w art. 4 ust. 1 decyzji Rady 2004/860/WE
z dnia 25 pazdziernika 2004 r. w sprawie podpisania w
imieniu Wspdlnoty Europejskiej oraz tymczasowego sto-
sowania niektérych postanowien Umowy miedzy Unig
Europejska, Wspdlnota Europejska i Konfederacjg Szwaj-
carskg dotyczacej wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej
we wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozwoj

dorobku (4.

Zgodnie z art. 5 Protokolu w sprawie stanowiska Danii,
stanowigcego zalgcznik do Traktatu o Unii Europejskiej
oraz do Traktatu ustanawiajagcego Wspodlnote Europejska,
Dania postanowita wdrozy¢ rozporzadzenie (WE) nr
377/2004 do prawa dunskiego. Rozporzadzenie (WE) nr
377/2004 jest zatem dla Danii wigzace w kontekscie
prawa miedzynarodowego.

Zgodnie z art. 5 Protokotu wlaczajacego dorobek Schen-
gen w ramy Unii Europejskiej, stanowigcego zalacznik do
Traktatu o Unii Europejskiej oraz do Traktatu ustanawia-
jacego Wspdlnote Europejska, a takze zgodnie z art. 8
ust. 2 decyzji Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000
r. dotyczacej wniosku Zjednoczonego Krélestwa Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pélnocnej o zastosowanie wobec niego
niektorych przepisdw dorobku Schengen (%), Zjednoczone
Krélestwo uczestniczy w rozporzadzeniu (WE) nr 377/
2004, a tym samym w niniejszej decyzji.

Zgodnie z art. 5 Protokotu wiaczajacego dorobek Schen-
gen w ramy Unii Europejskiej, stanowigcego zalacznik do
Traktatu o Unii Europejskiej oraz do Traktatu ustanawia-

(") DzU.L 370z 17.12.2004, str. 78.

() Dz.U.L 131 z 1.6.2000, str. 43.
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jacego Wspdlnote Europejska, a takze zgodnie z art. 6
ust. 2 decyzji Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002
r. (") dotyczacej wniosku Irlandii o zastosowanie wobec
niej niektérych przepisow dorobku Schengen, Irlandia
uczestniczy w rozporzadzeniu (WE) nr 377/2004, a tym
samym w niniejszej decyzji.

(8)  Zgodnie z art. 8 ust. 2 decyzji 2000/365/WE i zgodnie z
art. 6 ust. 2 decyzji 2002/192/WE udzial Zjednoczonego
Krélestwa oraz Irlandii w niniejszej decyzji odnosi si¢ do
odpowiedzialnoéci Wspdlnoty za podjecie dzialan, w ktd-
rych uczestnicza Zjednoczone Krélestwo i Irlandia, w
celu rozwiniecia przepiséw dorobku Schengen przeciw-
dzialajacych organizacji nielegalnej imigracji.

(9)  Niniejsza decyzja stanowi akt bazujagcy na dorobku
Schengen lub jest z nim w inny sposéb powigzana w
rozumieniu art. 3 ust. 1 Aktu Przystgpienia z 2003 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

(') DzU.L 64z 7.3.2002, str. 20.

Artyku} 1

Format sprawozdania wymaganego w rozporzadzeniu (WE) nr
377/2004 z dnia 19 lutego 2004 r. jest okreslony w Zalaczniku
do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Krélestwa Belgii, Republiki
Czeskiej, Republiki Federalnej Niemiec, Republiki Estonskiej,
Republiki Greckiej, Krdlestwa Hiszpanii, Republiki Francuskiej,
Irlandii, Republiki Wloskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki
Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Wielkiego Ksigstwa Luksem-
burga, Republiki Wegierskiej, Republiki Malty, Krélestwa Nider-
landéw, Republiki Austrii, Rzeczpospolitej Polskiej, Republiki
Portugalskiej, Republiki Stowenii, Republiki Stowackiej, Repu-
bliki Finlandii, Krélestwa Szwecji, Zjednoczonego Krélestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocne;.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 wrze$nia 2005 r.

W imieniu Komisji
Franco FRATTINI
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK

Sprawozdanie z dzialalnosci sieci oficeréw lacznikowych ds. imigracji oraz na temat sytuacji w pafistwie przy-
jmujacym w kwestiach dotyczacych nielegalnej imigracji

Pafistwo przyjmujace:

Pafistwo Czlonkowskie skladajace sprawozdanie:

Okres sprawozdawczy:

WSTEP

Zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 377/2004 z dnia 19 lutego 2004 r. w sprawie utworzenia sieci ofi-
ceréw lacznikowych ds. imigracji, (zwanego dalej rozporzadzeniem) ,Pafistwo Czlonkowskie sprawujace Prezydencje Rady
Unii Europejskiej lub, jezeli to Pafistwo Cztonkowskie nie jest reprezentowane w pafistwie lub regionie, Pafistwo Czlon-
kowskie pelnigce funkcje Pafistwa sprawujacego Prezydencje, sporzadza do konca kazdego semestru sprawozdanie dla
Rady i Komisji w sprawie dzialan sieci oficeréw lacznikowych ds. imigracji, w ktérej ma swojego przedstawiciela, a takze
w sprawie sytuacji w pafistwie przyjmujacym odnosnie do spraw dotyczacych nielegalnej imigracji.”.

Nalezy réwniez przypomnieé, ze zgodnie z art. 4 ust. 1 rozporzadzenia wklad do tego sprawozdania wnosza wszyscy ofi-
cerowie tacznikowi ds. imigracji, oddelegowani do danego kraju trzeciego.

Sprawozdanie to sklada si¢ z dwoch czgsci:
1) dzialania sieci oficeréw tacznikowych ds. imigracji,
2) sytuacja w panstwie przyjmujacym w kwestiach dotyczacych nielegalnej imigracji.

Sprawozdanie nalezy oprze¢ na faktach i danych liczbowych we wszystkich stosownych przypadkach oraz na dostgpnych
i wiarygodnych Zrédlach informacji. Jesli takie Zrodlo nie istnieje, nalezy poda¢ te informacje w sprawozdaniu. Dane sta-
tystyczne nalezy przedstawi¢ zgodnie z odpowiednimi definicjami uzgodnionymi przez Pafistwa Czlonkowskie w ramach
grupy CIREFL. Wymagane opisy i oceny powinny by¢ zwarte i treSciwe oraz w miare mozliwosci poparte faktami. W spra-
wozdaniu nalezy podawa¢ jedynie najbardziej adekwatne informacje, umozliwiajace wlasciwa ocene sytuacji.

Jesli w sprawach ujetych w poprzednich sprawozdaniach nie wystapila zadna zasadnicza zmiana, nalezy o tym wspom-
nie¢. Tam, gdzie to stosowne, sprawozdanie powinno koncentrowac si¢ na postgpach poczynionych w okresie sprawoz-
dawczym w poréwnaniu do poprzedniego sprawozdania, sporzadzonego dla danego panstwa przyjmujacego.

Gotowe sprawozdanie traktuje si¢ jako ,DOKUMENT ZASTRZEZONY UE” i przestrzega si¢c wzgledem niego odpowied-
nich przepiséw decyzji Rady 2001/264/WE z dnia 19 marca 2001 r. w sprawie przyjecia przepiséw Rady dotyczacych
bezpieczefistwa (*).

I. DZIALALNOSC SIECI OFICEROW LACZNIKOWYCH DS. IMIGRAC]I

1. Wykaz Paristw Cztonkowskich, ktére oddelegowaly oficeréw facznikowych ds. imigracji do danego kraju

Panstwo Cztonkowskie Liczba oficer6w

() DzU.L101 z 11.4.2001, str. 1.
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2.1.

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.9.1.

2.9.2.

2.10.

Czy sie¢ wspdlpracy utworzono zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (prosz¢ podkresli¢ stosowna odpowiedz)?
TAK  NIE
Jesli odpowiedZ brzmi ,NIE”, prosze¢ okresli¢ gléwne powody takiej sytuacji.

Jesli odpowiedz brzmi ,TAK”, prosz¢ oceni¢ ogdlng przydatno$¢ dziatan przeprowadzonych w ramach sieci, w
skali od 1 do 5 (1 = zupelnie nieprzydatne, 5 = bardzo przydatne).

Jakiego rodzaju dzialania mialy miejsce w okresie sprawozdawczym? (prosz¢ podkresli¢ stosowna odpo-
wiedz(-i):

—

) spotkania

2) wymiana informacji i praktycznych do$wiadczen

3) koordynacja stanowisk przyjmowanych w kontaktach z przewoZznikami
4)  wspdlne szkolenia specjalistyczne

5) organizacja sesji informacyjnych i kurséw szkoleniowych dla czlonkéw personelu dyplomatycznego iflub
konsularnego Panstw Czlonkowskich w pafistwie przyjmujacym

6) przyjecie wspdlnego podejscia w kwestii metod zbierania strategicznie waznych informacji i skladania na
ten temat sprawozdan

7) ustanawianie kontaktéw z podobnymi sieciami istniejacymi w panstwie przyjmujacym i w krajach sasied-
nich

8) inne (prosz¢ okreslic)

Jak czesto oficerowie lacznikowi spotkali si¢ w okresie sprawozdawczym (prosz¢ podkresli¢ stosowna odpo-
wiedz)?

Nigdy Raz Raz w miesigcu Raz na kwartat Inne

Komentarze:

Czy do udziatu w takich spotkaniach zaproszono takze inne organizacje lub wladze? W przypadku odpowiedzi
twierdzgcej prosze podac kilka szczegdtow.

Ktéry ze sposobéw/ktdra z metod wymiany informacji okazaly si¢ najbardziej efektywne?

Czy sie¢ nawigzala kontakty iflub przyjela skoordynowane stanowisko w kontaktach z przewoznikami? W
przypadku odpowiedzi twierdzacej prosz¢ poda¢ kilka szczegotow.

Czy w okresie sprawozdawczym oficerowie facznikowi uczestniczyli w specjalistycznych szkoleniach? W przy-
padku odpowiedzi twierdzacej prosz¢ podaé tematy szkolen i oceni¢ je (1 = nieprzydatne, 5 = bardzo przy-
datne).

Czy sie¢ oficeréw lacznikowych ds. imigracji zorganizowala sesje informacyjne lub kursy szkoleniowe dla
cztonkéw personelu dyplomatycznego iflub konsularnego Panstw Cztonkowskich w pafistwie przyjmujacym?

TAK NIE
Jesli odpowiedz brzmi ,TAK”, prosze okresli¢ temat sesji/kursu.

Prosze¢ przedstawic kilka uwag na temat sesji/kurséw (uczestnicy, wplyw na ich codzienna prace, dalsze dziata-
nia itd.).

Czy istnieje systematyczny sposéb zbierania i dzielenia si¢ informacjami miedzy oficerami lacznikowymi ds.
imigracji? W przypadku odpowiedzi twierdzacej prosze przedstawi¢ kilka uwag.
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2.11.

2.12.

L.

6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.3.

Czy sie oficeréw lacznikowych ds. imigracji nawigzala regularne kontakty z poszczegdlnymi oficerami faczni-
kowymi oddelegowanymi przez pafistwa spoza UE lub z podobnymi sieciami oficeréw tacznikowych? W przy-
padku odpowiedzi twierdzacej prosz¢ podac kilka szczegotow.

Prosz¢ pokrotce stresci¢ dziatania sieci oficerdw tacznikowych ds. imigracji podjete w okresie sprawozdawczym
na poziomie regionalnym (np. spotkania, szkolenia regionalne).

Od dnia wejscia w zycie rozporzadzenia w sprawie oficeréw lacznikowych ds. imigracji

a) wspoélpraca i koordynacja dziatan miedzy oficerami oddelegowanymi przez Panstwa Czlonkowskie zostaly
wzmocnione i/lub ulegly poprawie

TAK  NIE BRAK BEZPOSREDNIEGO WPLYWU

b) dzialania zwigzane z tworzeniem sieci wsplpracy wplywaja na bardziej efektywne wykonywanie obowiaz-
kéw przez oficeréw facznikowych

TAK  NIE BRAK BEZPOSREDNIEGO WPLYWU

¢) oficerowie facznikowi ds. imigracji — tworzac sie¢ — znajduja si¢ w lepszej sytuacji pod wzgledem nawigzy-
wania i utrzymywania kontaktow z wlasciwymi wladzami w panstwie przyjmujacym

TAK  NIE BRAK BEZPOSREDNIEGO WPLYWU

d) oficerowie tacznikowi byli w stanie w sposéb bardziej efektywny pomdc swoim wlasciwym wladzom w
pelnieniu ich obowigzkéw (np. w zakresie przygotowywania powrotu imigrantow, ustanawiania kontaktow
w panistwie przyjmujacym, okreslania tozsamosci obywateli krajow trzecich)

TAK  NIE BRAK BEZPOSREDNIEGO WPLYWU
¢) wspélpraca z innymi oficerami facznikowymi oddelegowanymi przez pafistwa spoza UE ulegla poprawie

TAK  NIE BRAK BEZPOSREDNIEGO WPLYWU

Prosz¢ pokrétce opisaé ogdlne do§wiadczenia zwigzane z dziataniami sieci oficeréw tacznikowych ds. imigracji
i dokona¢ ogdlnej oceny.

Prosz¢ przedstawi¢ wszelkie sugestie i wnioski dotyczace ulepszenia iflub wzmocnienia pracy oficeréw laczni-
kowych ds. imigracji w ramach sieci w omawianym panstwie.

SYTUACJA W PANSTWIE PRZYJMUJACYM W KWESTIACH DOTYCZACYCH NIELEGALNE] IMIGRAC]I
Zarzadzanie migracja, kontrole na granicach, zatrzymywanie nielegalnych imigrantéw
Ogodlna ocena wspolpracy z panstwem przyjmujacym w zakresie zwalczania nielegalnej imigracji

Proszg podaé kilka informacji na temat obecnego stanu rzeczy i rozwoju sytuacji (kontakt z wlasciwymi whladzami, rodzaj
zapewnianego wsparcia, jakos¢ zbieranych informagji).

Odmowa wstepu na terytorium panstwa przyjmujacego na wszystkich jego granicach

Proszg podaé kilka dostepnych informacji dotyczgcych liczby, gtéwnych krajéw pochodzenia oraz inne istotne informacgje.
Granice lagdowe

Granice powietrzne

Granice morskie (jesli dotyczy)

Dodatkowe informacje/uwagi

Nielegalni imigranci zatrzymani w pafistwie przyjmujacym

Liczby i tendencje

Kraje pochodzenia (prosz¢ wymieni¢ 10 gtéwnych krajow)



8.10.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 264/13

6.3.3.

6.4.

6.6.

6.6.1.

6.6.2.

7.1.

7.1.2.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.3.

Dodatkowe informacje/uwagi

Rodzaje ryzyka i zagrozen na granicach pafistwa przyjmujacego

Ponizsza lista ma jedynie charakter orientacyjny. W razie potrzeby prosze uzupetni¢ jg o istotne informacje.
Infrastruktura

Wyposazenie

Personel

Natezenie ruchu migracyjnego

Osoby ubiegajace si¢ o azyl

Handel ludZmi

Terroryzm i handel narkotykami zwigzany z nielegalng imigracja

Nielegalne szlaki imigracyjne i odno$ny tryb postgpowania

Drogi glowne

Drogi drugorzedne

Tryb postgpowania

Krajowe strategie i Srodki majace na celu zapobieganie i zwalczanie przemytu ludzi oraz handlu ludZmi
Prosz¢ opisaé rodzaj strategii i Srodkéw (ustawowych, operacyjnych i finansowych) oraz ich skutki.
Istniejace strategie i $rodki

Planowane strategie i Srodki

Readmisja/powr6t obywateli pafistwa przyjmujacego i obywateli krajow trzecich

Egzekwowanie przepisow prawa w zakresie powrotu i readmisji obywateli

Prosze opisa¢ istniejgce mozliwo$ci w zakresie:

Readmisji wlasnych obywateli i obywateli krajow trzecich w pafistwie przyjmujgcym
Zawracania nielegalnych imigrantéw z terytorium pafistwa przyjmujacego

Obywatele i obywatele krajéw trzecich ponownie przyjeci na terytorium panstwa przyjmujacego
Liczba

Kierunki (kraje) powrotu

Wykaz obywateli wlasnych bez dokumentéw, zawréconych z innego kraju

Stosowane procedury

Sredni czas potrzebny na wydanie dokumentéw dotyczacych powrotu

Wspoélpraca miedzy siecig oficeréw lacznikowych ds. imigracji a wlasciwymi wladzami (formy, poziom i sku-
teczno$¢ wspodlpracy)

Uznawanie unijnego listu podrdznego lub innych dokumentéw podréznych wydanych przez kraj zawracajacy
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7.4.

7.4.1.

7.4.2.

7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

8.2.1.

8.2.1.1.

8.2.1.2.

8.2.1.3.

8.2.2.

8.3.

8.3.1.

Rejestry ludnosci
Istnienie rejestru centralnego
Wykorzystywanie rejestru w celu identyfikacji zawracanych oséb

Mozliwoéci pafistwa przyjmujacego wzgledem zawrdconych migrantéw (zaréwno obywateli wlasnych, jak i
obywateli krajow trzecich)

Prawne, ekonomiczne i administracyjne mozliwosci w zakresie przyjmowania obywateli
Prawne, ekonomiczne i administracyjne mozliwosci w zakresie reintegracji

Programy dobrowolnego powrotu dla obywateli panstwa przyjmujacego i obywateli krajow trzecich (w tym
informacja na temat tych programéw)

Proszg podaé ogdlne informacje.

Prawne, instytucjonalne i finansowe mozliwosci zarzadzania migracja
Egzekwowanie krajowego ustawodawstwa w zakresie ruchéw migracyjnych
Prosz¢ przedstawié informacje na temat stanu rzeczy i rozwoju sytuacji w okresie sprawozdawczym.
Kontrole na granicy

Odpowiedzialno§¢ przewoznikéw

Kary dla przemytnikéw ludzi i handlarzy ludZmi

Kary za falszerstwo i za uzywanie sfalszowanych dokumentéw podréznych
Kary dla posrednikéw i organizatoréw niezarejestrowanych miejsc pracy
Mozliwosci administracyjne, w tym zasoby ludzkie i finansowe

Proszg skomentowaé dostepny poziom zasobéw w odniesieniu do natezenia pracy.
Straz graniczna

Granice lagdowe

Granice morskie (jesli dotyczy)

Granice powietrzne

Sily policyjne zajmujace si¢ zwalczaniem nielegalnej imigracji, przemytu ludzi i handlu ludZzmi oraz migdzyna-
rodowa wspdlpraca policyjna

Ksztalcenie i szkolenie personelu

Prosze podaé kilka informagji na temat rodzaju i poziomu szkolenia/ksztatcenia oraz, w razie potrzeby, opatrzy¢ je dodatko-
wymi komentarzami.

Straz graniczna
Sity policyjne zajmujace si¢ zwalczaniem nielegalnej imigracji, przemytu ludzi i handlu ludZmi

Sily policyjne odpowiedzialne za wspdtprace migdzynarodowa
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8.4. Mozliwosci i finansowanie kosztéw zakwaterowania nielegalnych imigrantéw, ktérych mozna odestaé do kraju
pochodzenia, w tym 0séb ubiegajacych si¢ o azyl, kt6rych wnioski zostaly odrzucone

Proszg opisaé sytuacje, nawigzujgc do rzeczywistych potrzeb i faktycznej liczby przypadkow.
8.5. Dostepnos¢ systemow zbierania danych oraz przetwarzania informacji dotyczacych nielegalnej imigracji
Proszg opisaé stan rzeczy i ewentualne ulepszenia, ktdre nastgpily w okresie sprawozdawczym.

8.6. Dzialalnos$¢ promocyjna i realizacja kampanii informacyjnych na temat probleméw i ryzyka zwigzanego z niele-
galng imigracja

Prosz¢ podaé kilka informacji ogélnych.

9. Polityka wizowa i zabezpieczenia dokumentéw

9.1. Polityka wizowa

9.1.1.  Adekwatno§¢ wykazu panstw, wobec ktorych stosuje si¢ obowigzek wizowy, w kontekscie ruchéw migracyj-
nych

Prosze podaé kritkg oceng tej sytuacji w paristwie przyjmujgcym.

9.1.2.  Prosze oceni¢ kryteria i standardowq procedure wydawania wiz.

9.2. Zabezpieczenia dokumentéw podréznych, wiz, dokumentéw pobytu i dowodéw tozsamosci

9.2.1.  Zgodnos¢ z normami ICAO (w tym zawarcie danych biometrycznych)

9.2.2.  Sytuacja w panstwie przyjmujacym w zakresie falszowania dokumentéw

10. Inne komentarze i stosowne informacje dotyczace sytuacji w panstwie/regionie przyjmujacym w zakresie niele-

galnej imigracji (np. niewlasciwe funkcjonowanie administracji odpowiedzialnej za zarzadzanie migracja i zwal-
czanie nielegalnej imigracji; incydenty lub wydarzenia, ktére mialy miejsce w okresie sprawozdawczym, a ktére
moga prowadzi¢ do nowych zmian w kontekscie przeplywu nielegalnych imigrantéw)

11. Whnioski dotyczace sposob6éw i Srodkéw wsparcia panstwa przyjmujacego w zakresie zapobiegania przeplywom
nielegalnych imigrantéw, majacym swoje zrédlo na jego terytorium lub przez nie przebiegajacych (np. poten-
cjalne dziatania wspdlnoty)




